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El PRESI DENTE: Declaro abierta |la 7442 sesié6n plenaria de la
Conf erenci a de Desar ne.

En la lista de oradores para hoy figuran |os distinguidos representantes
de Ucrania, Irlanda, Marruecos, Egipto, México y Sudafrica.

Tiene | a pal abra el distinguido representante de Ucrania, Sr. Shanmshur.

Sr. SHAMSHUR (Ucrania) [traducido del inglés]: Conp es la prinera
vez que m del egaci 6n hace uso de | a palabra en esta parte del periodo de
sesi ones de 1996 de |l a Conferencia de Desarne, quiero felicitarlo por haber
asum do la Presidencia y por la habilidad con que ha desenpefiado sus
i mportantes funciones en este nonento decisivo de |as negoci aci ones del TPCE
en que es tanto |l o que esta en juego para |lograr el noble objetivo de |ibrar
al nmundo de |l a peligrosa carga de | as expl osi ones nucl eares, ya sea con fines
mlitares o con fines presuntanente pacificos.

Si gui endo instrucciones del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de
Ucrani a, tengo el honor de informar a | a Conferencia de Desarne de |a
deci si 6n del Gobierno de Ucrani a de refrendar el proyecto de tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta conteni do en el documento CD/ NTB/ WP. 330/ Rev. 1.

Se ha tomado esta decision tras un examen detenido del texto menci onado.
Aunque | anmentanpos, al igual que nuchos en este foro, que al gunas propuestas
pertinentes, conprendidas |as presentadas o apoyadas por Ucrania, no se hayan
incluido en el proyecto de tratado, creenps que representa una sol uci 6n de
avenenci a razonabl e en que se tonman en consi deraci 6n | as posici ones
expresadas por las diferentes partes en | as negoci aci ones y se consi gue, por
tanto, un equilibrio realista entre | os objetivos que son de desear y |os que
se pueden al canzar hoy en dia.

A nuestro juicio, una nueva prol ongaci 6n del proceso de negociaci 6n haria
peligrar gravenente |a posibilidad de concluir con éxito nuestra |abor comin
en torno al TPCE antes del com enzo del quincuagésinmo priner periodo de
sesi ones de | a Asanbl ea General. Aprovecho |a oportuni dad para ofrecer todo
el apoyo de m del egaci 6n al Enbaj ador Ramaker de | os Paises Baj os en sus
esfuerzos por superar |os obstéacul os que alin se oponen a un acuerdo
definitivo.

Tanbi én cabe observar que | a conclusi 6n del TPCE reviste una inportancia
especi al para el funcionam ento eficaz de este 6rgano en el futuro pues
creara nuevas posi bilidades para | a cel ebraci 6n de negoci aci ones nmas
productivas e intensas sobre cuestiones tales conp el cese de |a produccion
de material fisionable, las garantias de seguridad para | os Estados no
poseedores de armas nucleares y |l a determ naci 6n de | as di sposi ci ones
organi cas de |l a Conferencia para abordar el tema mas general del desarne
nucl ear, que situanos entre las prioridades del desarne.

Son denmsi ados | os que en este nmundo aguardan con inpaci encia un nensaje
definitivamente positivo del Palacio de | as Naciones en relaci 6n con el TPCE
No podenps permtir que se frustren estas esperanzas.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Ucrania su
decl araci 6n y sus anmbl es pal abr as.

Doy ahora |l a palabra a |a distinguida representante de Irlanda,
Enbaj ador a Ander son.
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Sra. ANDERSON (Irlanda) [traducido del inglés]: En prinmer |ugar
deseo expresarle ms mejores deseos personales. Le corresponde a usted
desenpefiar una i nportante funci 6n en un nonento deci si vo.

En m calidad de representante de un pais y de representante de |la
Presi dencia actual del Consejo de |a Uni6n Europea, deseo informar a |la
Conferencia de una Decl araci 6n de | a Presidencia en nonmbre de |la Unidn
Europea que fue emitida ayer en Dublin y Bruselas. Los paises de |la
Asoci aci 6n Europea de Libre Intercanbio (AELI) m enbros del Espaci o Econém co
Europeo (EEE), |os paises de Europa central y oriental asociados a |la Unién
Europea y | os paises asociados Chipre y Malta se han sumado a esta
Decl ar aci 6n.

El texto de |la Declaraci 6n es el siguiente:

“La Uni 6n Europea esta en favor de que |la Conferencia de Desarne
transmta | 0o antes que sea posible un proyecto de tratado de prohibicidn
conpleta de | os ensayos a | a Asanbl ea General de |as Naci ones Uni das.

En | a declaraci é6n de | a Uni 6n Europea hecha el 22 de abril se decia:
“La Uni 6n Europea, que atribuye la maxima prioridad a |a conclusién
antes del fin del periodo de sesiones de |a primvera de |a Conferencia
de Desarme de | as negociaciones relativas a un tratado de prohi bicidn
conpl eta de | os ensayos nucl eares que prohiba | as expl osi ones de ensayo
de armas nucl eares o toda expl osi 6n nucl ear, de nodo que sea posible
firmarlo en el otofio, al conienzo del quincuagésino priner periodo de
sesiones de |a Asanbl ea General, esta firmenente conpronetida a | ograr
ese resul tado".

Si bien la prinmera parte del periodo de sesiones concluyd sin que se
adoptara oficialnmente el tratado, aun queda tienpo para al canzar e
objetivo de la firma de este tratado al comi enzo del qui ncuagési mo priner
periodo de sesiones de |a Asanbl ea General. La Uni 6n Europea sigue
pl enanent e conpronetida con este objetivo

Sin enbargo, si quiere aprovecharse esta oportuni dad histérica,
debera remitirse el texto para su aprobaci 6n sin denora al guna.

El 28 de junio, al concluir la prinera parte del periodo de sesiones
de la Conferencia, el Presidente del Conité ad hoc sobre |a prohibicion
de | os ensayos nucl eares, Enbaj ador Jaap Ramaker, presentd un proyecto de
texto de tratado integrado. Aclard que, a su juicio, dicho texto
representaba el maxi o comin denom nador entre | os negoci adores. Desde
que se reanud6 el actual periodo de sesiones de |la Conferencia de Desarne



CD/ PV. 744
4

(Sra. Anderson, lrlanda)

no ha sucedi do nada que pudi era indicar un canbio de opinidén. La Union
Eur opea esta convencida de que el texto del 28 de juni o debe obtener
respeto a causa del esfuerzo decidido que representa para arnoni zar en |a
mayor mnedi da posi bl e opiniones que no han sido faciles de conciliar

Dado que el texto actual trata de establecer un equilibrio entre

exi gencias que conpiten entre si, no refleja ni puede reflejar todas |as
aspi raci ones de todos |os participantes en | as negoci aci ones.

Los m enbros de | a Uni 6n Europea no estéan pl enanente satisfechos con |la
forma en que se tratan al gunas de |as cuestiones clave en el proyecto de
tratado. Sin enbargo, al igual que otros, la Unidn Europea estinm que
debe preval ecer un espiritu de avenencia en esta ultim fase. Es mucho
| o que estéd en juego para arriesgarse a fracasar en |la tarea.

La Uni 6n Europea sigue creyendo que |a cel ebraci 6n de este tratado
sera un paso concreto hacia la plena realizacién y aplicacion efectiva
del articulo VI del Tratado sobre la no proliferaci 6n de |as armas
nucl eares. Contribuira a |a prevenci6n de la proliferaci 6n de |as armas
nucl eares, al proceso de desarnme nucl ear y, por consiguiente, a
mej oram ento de la paz y |a seguridad internaci onal es.

Asi pues, la Unién Europea insta a todos |os paises que han
partici pado en | as negoci aci ones a que acepten y adopten el texto de
tratado a fin de cunplir el objetivo de su firma al com enzo de
qui ncuagési no priner periodo de sesiones de |a Asanblea General de |as
Naci ones Uni das.”

El PRESI DENTE: Agradezco a |la distinguida representante de Irlanda
su decl araci 6n y sus anmbl es pal abr as.

Ti ene ahora | a palabra el distinguido representante de Marruecos,
Enbaj ador Benj el | oun- Toui m .

Sr. M Nacer BENJELLOUN-TOUIM (Marruecos) [traducido del francés]:
Permitame felicitarl o por haber asunmido | a Presidencia de |a Conferencia de
Desarne y desearle éxito en el cunplinmento de sus tareas. Pernitasene
tanbi én felicitar a su predecesor el Enbajador Mounir Akram del Pakistan por
su abnegaci 6n y consagraci 6n a |l a gran causa del desarne.

Hoy | a Conferencia ha |l egado a una etapa crucial de su historia.
En efecto, dentro de pocos dias sera absol utanente necesario concluir la
negoci aci 6n del tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares.
Las negoci aci ones han sido prolongadas y dificiles. Es evidente que e
resul tado no parece satisfacer a al gunas del egaci ones que han parti ci pado
activanmente en estas negoci aci ones, y en canbio otras se han nmanif estado
di spuestas a apoyar el proyecto de tratado presentado por el Presidente de
Conmité ad hoc, el Enbaj ador Ramaker de | os Paises Bajos, el 28 de junio
pasado (WpP. 330/ Rev.1).

(Sr._ M Nacer Benjelloun-Touim, Mrruecos)

La del egaci 6n del Reino de Marruecos sienpre ha expresado su firne
propdésito de que |as negoci aci ones cul mi nen en una sol uci 6n de avenenci a
satisfactoria y con ese anino ha partici pado en | as negoci aci ones. Dos
del egaci ones, a saber las de |la Republica Islamca del Iran y de Australi a,
sefial aron las diferentes vias que permitirian Ilegar a una sol uci 6n de
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avenenci a aceptabl e para todos y no dejanps de acoger con interés y aliento
sus respectivos esfuerzos.

Durante | as prol ongadas negoci aci ones, consultas e intercanbi os de
opi niones, el Presidente del Conité ah hoc y |as del egaci ones partici pantes
no escati maron esfuerzos. Pese a |as considerables divergencias de opiniodn
el Presidente del Comité ad hoc, |os Presidentes de | os grupos de trabajo y
| os col aboradores del Presidente redoblaron sus esfuerzos y su inventiva
-cosa que agradecenps nucho- para reducir |as discrepancias, allanar |as
dificultades y Ilegar en la nedida de | o posible a soluciones satisfactori as.

En definitiva, el texto presentado por el Presidente del Comté ad hoc
el 28 de junio pasado no constituye el texto ideal, pero es el fruto de tres
| argos afios de negociaci 6n. No responde, sin duda, a todas nuestras
expectativas, pero si constituye un paso, un paso mas por |la via del desarne
y la no proliferaci 6n nucl ear.

No se trata de | a etapa decisiva, determ nante, que todos hubi éranos
deseado franquear, pero indudabl enente es una etapa suplenentaria, util y
necesaria en nateria de desarne nuclear y no proliferacio6n

La del egaci 6n de Marruecos no se opone en principio al texto de
Presi dente (WP. 330/ Rev. 1), pero conprende | os reparos de al gunas del egaci ones
gue estiman que el proyecto de tratado no responde a al gunas de sus
preocupaci ones naci onal es.

La del egaci 6n de Marruecos suscribe firmenente el derecho soberano de
todos | os Estados a adherirse o no a un tratado. Nadie podria negar este
derecho fundamental que concierne exclusivanmente a | a soberania de | os
Estados. A juicio de m delegacién, se trata de una cuesti6n de principioy
de respeto de |as normas fundanmental es del derecho internacional publico.

Con todo, m del egaci 6n esta convenci da de que podenos |l egar a una
sol uci 6n de avenencia y de que es necesario a |la vez considerar las |legitinas
preocupaci ones de todas | as del egaci ones de | os Estados menbros y de |os que
no son menbros de |la Conferencia y denostrar la flexibilidad necesaria para
concluir la tarea cuanto antes. Seguinps di spuestos a contribuir al maxinp a
| a busqueda de una réapi da sol uci 6n

Es fundamental que estas negoci aci ones puedan concluir a tiempo para que
el tratado se transmita para su firma al inaugurarse el proxino periodo de
sesiones de | a Asanbl ea Ceneral de |as Naciones Unidas. La esperanza de |la
comuni dad i nternacional es real y no debenps decepcionarla. Est& en juego |la
credibilidad de la Conferencia. No dudo, pues, de que el espiritu de

(Sr. M Nacer Benjelloun-Touim, Marruecos)

conciliacion y de flexibilidad preval ecerda sobre el pesimsnm y la renuncia y
de que tendrenps éxito en esta noble enpresa.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Marruecos
su intervenci 6n y sus amabl es pal abr as.

Doy | a pal abra al distinguido representante de Egi pto, Enbaj ador Zahran

Sr. ZAHRAN (Egi pto) [traducido del inglés]: En priner |ugar deseo
expresarl e nuestra satisfaccion por |a nanera en que dirige la | abor de la
Conferencia en este nonento critico de su periodo de sesiones y desearle
pl eno éxito ofreci éndol e todo el apoyo de m del egaci 6n
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He pedido | a pal abra en nonbre de 28 del egaci ones m enbros de |l a
Conferencia de Desarne para presentar un docunmento que contiene un "Program
de Acci 6n para la elininaci én de |as armas nucl eares”

La posiciO6n de | os copatroci nadores del docunento con respecto al desarne
nuclear y a la maxima prioridad que debe atribuirse a esta cuestioén en |a
Conferencia de Desarne es bien conocida y no preci sa mayor el aboraci én
Pernmitasene s6l o recordar a | as del egaci ones el proyecto de deci sién
presentado por el Grupo de los 21 el 14 de marzo de 1996 (CD/ 1388) sobre e
establ ecimento de un conité ad hoc sobre el desarne nuclear "a fin de que
i ni ci e negoci aci ones sobre un programa escal onado de desarme nucl ear que
conduzca en definitiva a la elininacion de |las armas nucl eares dentro de un
pl azo especificado", segin |lo solicitado por | a Asanbl ea General en su
resol uci 6n 50/ 70 P. Pernitasene recordar tanmbi én |a declaraci 6n del G upo de
los 21 en la sesion plenaria de la Conferencia del 28 de marzo de 1996 en |l a
gue nuevanente el G upo encareciO el pronto inicio de |as negoci aci ones sobre
el desarnme nucl ear en | a Conferenci a.

El desarne nucl ear es una cuesti 6n que debe seguir ocupando el priner
| ugar en | a agenda de desarne internaci onal hasta que podanos librar a
pl aneta de | a anenaza nucl ear transformindol o en un "nundo |ibre de arnas
nucl eares”.

En el propuesto progranma de acci 6n se reconoce se necesitaran esfuerzos
multilaterales activos a fin de identificar, negociar y aplicar medidas
concretas y paulatinas para la elimnaci6n conpleta de | as armas nucl ear es.
Se presentan propuestas especificas de nedi das concretas que deberia aplicar
el Comité ad hoc sobre el desarne nuclear en tres fases, la dltina de |as
cual es nos conduce al afio 2020. La |lista de nedi das propuestas no es
exhaustiva, pero se entiende que en cual qui er programa de desarne nucl ear
todas | as nedi das que se adopten estaran inextricabl emente entrel azadas.

Los copatroci nadores del "Programa de Acci 6n para la elimnacién de |as

armas nucl eares” desean sinceranente que todos |os mienbros y no menbros de
| a Conferencia de Desarne estudi en deteni damente el programa y com encen a

(Sr. Zahran, Egipto)

trabajar de innediato en pro de la pronta consecuci é6n del objetivo de un
mundo |ibre de todo tipo de armas nucl eares.

Ya he solicitado a la Secretaria de |a Conferencia que publique e
Programa de Acci 6n conp docunento oficial de | a Conferencia de Desarne.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Egi pto su
decl araci 6n y sus anmbl es pal abr as.

Tiene | a palabra el distinguido representante de Mxi co,
Enbaj ador de | caza.

Sr. A de I CAZA (Mexico): La delegacién de México figura entre
| as 28 del egaci ones que han copatroci nado el Progranma de Acci 6n para |l a
el im naci 6n de | as armas nucl eares que el sefor representante de Egi pto, en
su calidad de coordi nador del Gupo de |los 21, ha presentado a |a Conferencia
de Desar ne.

A nadi e debe sorprender nuestro copatrocinio. Henpos participado
activanmente en este foro desde su creaci 6n hace 34 afios. Henbs asum do
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posturas de vanguardia y henps | ogrado al gunos resultados concretos, entre
| os que destaca el Tratado de Tlatelolco de 1967 que confornmd la prinera zona
densanente poblada |ibre de armas nucl eares.

No es esta la prinera vez que tomanps |la iniciativa de someter un
programa. En 1979 introdujinps un proyecto de program conprensivo de
desarne, en 1982 | anzanps una canpafia mundi al de desarnme, y en 1993
propusi nos a | a Asanbl ea General un progranma para |a reducci én progresiva de
| a amenaza nucl ear.

En 1978, en el prinmer periodo extraordinario de sesiones de |a Asanbl ea
General sobre el desarne, afirmanpbs que “la cesaci 6n de | os ensayos de armas
nucl eares por todos |os Estados en el marco de un proceso efectivo de desarnme
nucl ear redundaria en interés de |la hunmani dad”. Hoy, a punto de concluir |as
negoci aci ones sobre un tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos
nucl eares, m del egaci 6n estina oportuno y acaso i ndi spensabl e conpl ement ar
ese tratado con un progranma por etapas para la elimnacién de |as armas
nucl eares en un plazo definido, cuya negociaci 6n deberia iniciar la
Conferencia de Desarne tan pronto finalicenmps el TPCE

El nmonento no podria ser mAs propicio. Ha cesado |a intensa conpetencia
en |la producci 6n de cabezas nucleares y en el despliegue de sistenas de esas
armas que caracterizaron a la guerra fria. Se ha reducido el nivel de alerta
de al gunos sistemas, se han elim nado al gunos tipos de armas, y ha habi do
acuerdos y negoci aciones para |a reducci 6n de |os arsenales. Pero |as
doctrinas mlitares relativas a | a seguridad basada en | as arnas
apocal i pticas no se han alterado en |o fundanental, y |la anmenaza que |la sola
exi stencia de las armas nucl eares representa para |a humani dad conti nla
suspendi da sobre el porvenir del planeta.

(Sr. A de lcaza, México)

Es por ello urgente e indispensable, repito, dar a | as negoci aci ones
sobre desarne una direcci 6n y unas netas concretas. Ciertanente no
pret endenps i nponer esquenas preconcebi dos. Por el contrario, proponenos y
exi gimos un ejercicio conjunto de reflexi én que nos permta, en el |apso de
una generaci 6n si es que no antes, consolidar un nundo |ibre de armas
nucl ear es.

El progranma contenpla nmedidas para elimnar |a amenaza nucl ear, mnedidas
concretas de desarne nuclear, para reducir |os arsenales y pronover |a
confianza entre | os Estados, y nedi das para consolidar un mundo |ibre de
armas nucl eares.

Entre esas nedi das podréa Il amar | a atenci 6n de |os partici pantes aquella
que se refiere a la cesaci 6n de todos | os ensayos nucleares y al cierre de
los sitios en que éstos se Ilevan a cabo. No se trata desde | uego de
renegoci ar un tratado que prohiba | os ensayos medi ante expl osi ones nucl eares,
sino de subsanar, en el futuro, una de |as deficiencias del que estanps a
punto de concluir, y que deseanps sea aprobado en breve y cobre pl ena
Vi genci a cuanto antes.

M del egaci 6n se suma a aquel l as 28 que ofrecen este progranma conp
contribuci6on a | a Conferencia de Desarne, para un exanmen ordenado y
sistematico del tenmm de desarme nuclear, y en su oportunidad pedirda a este
foro que dicho programa sea remtido a | a Asanbl ea General

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de México su
decl ar aci 6n.
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Doy ahora | a palabra al distinguido representante de Sudafrica
Enbaj ador Sel ebi .

Sr. SELEBI (Sudafrica) [traducido del inglés]: Pernitane
felicitarle por haber asumi do |la Presidencia de | a Conferencia de Desarne.
Comp Presidente de |la Conferencia, le incunbiréd la tarea de dirigirnos en
nuestra | abor en esta etapa crucial de nuestros esfuerzos por conseguir e
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos nucl eares (TPCE). Le ruego
tenga | a certeza de que cuenta con el pleno apoyo de m del egaci 6n

Deseo aprovechar esta oportunidad para informar a | a Conferencia de
un conmuni cado conjunto de Nueva Zel andia y Sudafrica que fue firmado esta
mafiana con ocasi 6n de |la reuni 6n del Priner Mnistro James Bol ger y
el Presidente Nel son Mandel a en Ciudad EIl Cabo. La parte del comunicado
dedi cada a "El desarne y el control de armanmentos”, incorporada al Menorando
de Cooperaci 6n, dice lo siguiente, y cito:
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(Sr. Sel ebi, Sudafrica)

" MEMORANDO DE COOPERACI ON SOBRE EL DESARME Y EL
CONTROL DE ARMAMENTOS

En nonbre de nuestros Cobiernos y pueblos reafirmanpos la firme
vol untad de Sudafrica y Nueva Zel andia de conseguir un nundo |ibre de
todas | as armas de destrucci 6n en nasa. Nos conplace | a estrecha
col aboraci 6n existente entre nuestros dos paises en | os diversos foros
i nternaci onal es que se encargan del desarme y la no proliferacidn
col aboraci 6n que aunentard ahora que anbos paises sonbps m enbros de
pl eno derecho de | a Conferencia de Desarne.

Reaf i rmanbs asim sno que, tras |a conclusién del texto del tratado
de prohibicién conpleta de | os ensayos nucl eares (TPCE) nedi ante
negoci aci ones nultil ateral es, nuestros CGobiernos se proponen firmar e
tratado | o antes que puedan. Nuestras del egaci ones en | a Conferencia
de Desarne trabajaran activanente en apoyar al Presidente del comté
negoci ador en sus esfuerzos por resolver las dificultades que |la
Conferencia estudi a actual mente en relaci 6n con el tratado. Exhortanos
a todos | os demas paises a que apoyen prontanente el tratado. Con |la
m rada puesta en el futuro, confirnmanms que nuestros Gobi ernos trabajaran
por que el afio que viene coniencen en |a Conferencia de Desarne | as
negoci aci ones de un tratado de prohibicion de |la producci é6n de nateria
fisible para armas nucl eares.

Hay que dar nuevos pasos en el programa destinado a acercar el nmundo
alamta final de la elimnacion de |las armas nucl eares. (Observanpbs que
todas |las Partes en el Tratado sobre la no proliferaci 6n de |as arnas
nucl eares (TNP) se han conpronetido a al canzar esa nmeta, conprom so que
se reconoci 6 explicitanente en el reciente Dictanen de la Corte
I nt ernaci onal de Justicia sobre la legalidad de | a anenaza o el enpleo
de armas nucl eares. En ese contexto, el proceso de exanen del TNP que
se iniciard el afio que viene brinda |os nedios para fonentar |la plena
aplicacion del Tratado y de los Principios y Objetivos para la no
proliferaci 6n de las armas nucleares y el desarne que se acordaron cuando
se prorrog6 de manera indefinida dicho Tratado en mayo de 1995.

Acogenps con benepl acito la apertura a la firma el 11 de abri
de 1996 del Tratado de Pelindaba por el que se cre6 la zona libre de
armas nucl eares en Africa y estanps de acuerdo en que ese tratado
representa un hito para el continente africano. En |la region
del Pacifico, el final de | os ensayos nucl eares ha quedado real zado
por la firma de |os protocolos al Tratado de Rarotonga efectuada
por Francia, el Reino Unido y |os Estados Unidos. Afirmanos e
objetivo de conseguir un hemisferio neridional |libre de armas nucl eares.
Nuestros Gobi ernos col aboraréan con otros paises de ideas simlares a fin
de incrementar | a cooperaci 6n entre las zonas |libres de armas nucl eares
ya exi stentes o en perspectiva, las que con la adici6n de la Antartica
abarcan mas del 50% de la superficie terrestre.

(Sr. Sel ebi, Sudafrica)

Conb Estados Partes en | a Convenci 6n sobre | as armas quim cas,
Sudafrica y Nueva Zel andi a reafirmanos el pleno apoyo de nuestros
Gobi ernos a esa Convenci 6n. Instanpbs a | os Estados Unidos y
a |l a Federaci 6n de Rusia, en tanto que principal es poseedores
decl arados de arnmms quinicas, asi conb a otros Estados, a que
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ratifiquen | a Convenci6n | o antes posible. Adenmas, esperanps |a
inm nente 652 ratificacién, que activara la entrada en vigor y la
aplicaci 6n de | a Convenci 6n

Los Gobi ernos de Sudafrica y Nueva Zel andi a reafirmnos asim snmo
nuestro conprom so de fortal ecer I a Convenci 6n sobre | as armas bi ol 4gi cas
y toxinicas (CABT) nediante el estableciniento de un réginmen de
cunplimento de |Ia Convenci 6n verificable. Con tal fin, nuestros
Gobi ernos col aboraran con otros que piensan de nanera simlar a fin de
concluir con éxito | as negociaci ones en curso que se nmantienen en e
Grupo ad hoc encargado de | a CABT

Conpartinos | a preocupaci 6n de | a conuni dad internacional ante una
acunul aci 6n de | as armas convenci onal es que supera con nucho | as
| egiti mas necesi dades de autodefensa. En relacién con esto, acogenos
conpl aci dos el éxito que representan las Directrices para |as
transferencias i nternaci onal es de armanmento que se convinieron en e
periodo de sesiones de |a Comision de Desarne de | as Naci ones Uni das
correspondi ente a 1996. Pedinps asimsnb que se preste nmayor atencién
a las armas convencional es en todos |os foros dedi cados al desarne.
Al ent anps tanbi én a todos | os Estados M enbros de | as Naci ones Unidas
a que participen activamente en el Registro de Armas Convenci onal es de
| as Naci ones Unidas y | o apoyen. En vista de los sufrimentos y |as
bajas que | as minas antipersonal provocan entre |la poblacién civil,
Ilamanbs a la elimnacién en todo el nundo de ese tipo de m nas.
Para aliviar |os citados sufrimentos, nos conpronetenos a aunentar |a
cooperaci 6n internacional en la linpieza de minas y a desarrollar |la
capaci dad naci onal para proceder a la |linpieza de nminas en | os paises
i nfestados de ellas. Apoyanps igualnmente el desarrollo de |as
posi bi |l i dades de deteccion y |linpieza eficaces de ninas terrestres.

Segui renps col aborando en | os di versos acuerdos internacional es
dedi cados a | a no proliferaci 6n de equipos y técnicas de doble
utilizaci 6on que podrian enpl earse para desarrollar armas de destrucci on
en nmasa, y tanbi én en desal entar cual qui er acunul aci 6n desestabili zadora
de armas convenci onal es.

Habi da cuenta de | os nunerosos intereses que nuestros Gobiernos y
puebl os conparten en esta esfera, conveninbs en que deben tener |ugar
consul tas peri édi cas entre nuestros Gobi ernos sobre | as cuestiones
rel aci onadas con el desarnme y la no proliferaci 6n de |as armas de
destrucci 6n en nasa."
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(Sr. Sel ebi, Sudafrica)

Para concluir, deseo aprovechar esta oportunidad para informar a la
Conferenci a de Desarne de que el Gobierno de Sudafrica ha decidido aportar su
contribuci 6n a |l os costos de puesta en narcha de |a Com si6n Preparatoria de
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos nucleares (TPCE). Ya se han
asi gnado | os fondos necesarios con tal fin.

Antes de ceder |a pal abra, desearia aprovechar esta oportuni dad para
pl antear una cuesti 6n adicional. M gustaria referirme a |a declaracién
qgque el distinguido Enbaj ador de Egi pto ha hecho en nonbre de vari os Estados
m enbros de | a Conferencia de Desarnme en relaci 6n con un "Programa de AccioOn
para | a elimnaci6n de |as arnas nucl eares”

Henos estudi ado atentanente el contenido de ese programa. No obstante
nos ha sido inposible sumarnos a | os patroci nadores del docunento de
trabaj o debido a la vinculaci 6n que éste introduce entre el inicio innediato
"y coincidente" de |as negociaciones y la pronta conclusién de:

- un instrunmento negociado nultilateral mente y | egal nente vincul ante
destinado a asegurar a | os Estados no poseedores de armms nucl eares
contra el enpleo o | a anenaza del enpleo de armas nucl eares;

- una convenci 6n que prohiba enplear o anenazar con enpl ear
armas nucl eares;

- un tratado que elimne |as armas nucleares; y

- un tratado que prohiba | a producci6n de material fisible para
armas nucl eares.

Ya expuse claramente |a posicién de principio de Sudafrica sobre |a
cuesti 6n de |l as vincul aci ones cuando nme dirigi a la Conferencia el 25 de
enero de 1996. En esa ocasi 6n, sefal é que: "M del egaci é6n considera tanbi én
que seria atil abordar nuestras discusiones sobre | a agenda en este afio sin
basarnos en las |l anadas vincul aci ones. Desde que se plantearon a finales
de 1994, | as vincul aci ones han conduci do a una decepci onante falta de
progresos sobre | as cuestiones que deberia exami nar |a Conferencia.

Es i ndudabl e que | as vincul aci ones son una clara forna de evitar progresos
sobre al gunas cuestiones o de tratar de garantizar que se |ogren progresos
en otras, pero, en general, han surtido el efecto de obstaculizar |os
progresos en todos los frentes”.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Sudafrica
su decl araci 6n y sus anmbl es pal abr as.

Doy | a palabra a |la distinguida representante de |a India,
Enbaj adora Ghose

Sra. GHOSE (India) [traducido de inglés]: Pernitane en priner |ugar
expresarl e nuestras felicitaciones al verlo asumr |a Presidencia de |la
Conferencia de Desarne. Estanpbs convenci dos de que su entrega y su sabiduria
seran bazas inportantes a la hora de dirigir los trabajos de |la Conferencia
en la presente etapa. M pernmito tanbi én aprovechar |a oportuni dad para
transmtir nuestro agradecimento al Enbajador Munir Akram del Paki stéan por
| a capacidad con que presidi 6 |la Conferencia antes que usted.

Tengo instrucciones de dar lectura en |l a Conferencia a un pasaje de
| a decl araci 6n hecha por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de la India,
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Sr. 1. K CGujral, ante | as dos Canaras del Parlanmento indio reunidas el 31 de
julio de 1996. Cito:

"La India ha adoptado una posici On coherente y de principios
sobre el desarne nuclear. Por eso, desde 1954, cuando e
Primer M nistro Jawaharlal Nehru pidi 6 que se prohibieran | os ensayos
de armas nucl eares, henps instado a que el TPCE se considere un primer
paso en | a senda que conduce al desarme nuclear. En consecuenci a,
el enfoque con que la India ha abordado el TPCE se basa en pedir un
tratado de prohibicioén conpleta de | os ensayos auténticanmente conpresivo
gue tenga por objeto poner fin al futuro desarrollo de |as arnmas
nucl eares e inscribir el TPCE en el marco de un proceso progresivo de
desarme nucl ear que conduzca a la elinminaci é6n de todas |as arnmas
nucl eares dentro de plazos concretos. Los programas de ensayo que se
realizan actual nente, ya sea en poligonos de pruebas o en | aboratorios,
i ndi can cl aranente que | os cinco Estados poseedores de armas nucl eares
no estan di spuestos a renunciar a depender de sus arsenal es de arnas
nucl eares y que consideran que el TPCE es sinplenmente una nedi da de
no proliferacion.

Esos programas de ensayos suscitan inevitablemente cuestiones
rel aci onadas con | a seguridad nacional de la India. Aunque henps
adoptado una politica de nesura una vez denpstrada nuestra capaci dad,
segui nos si endo pl enanente conscientes de |la evoluci 6n de nuestra
situaci 6n de seguri dad. Estanpbs decididos a tomar todas |as nmedi das que
sean necesarias para poder hacer frente a cual qui er anenaza que pueda
pl antearse a |a seguridad de la India."

El 28 de junio recibinps el texto del proyecto de TPCE preparado por
el Presidente del Comité ad hoc sobre | a prohibicidn de | os ensayos
nucl eares, el Enbajador Ranaker. M Gobierno estudié ese texto, que figura
en el documento CD/ NTB/ WP. 330/ Rev. 1, con |la néaxinma atencion y detenimento
Nos pl anteanps si este tratado era el tratado que |a Conferencia de Desarne
nos habia dado el mandato de negociar y cuya negociacion la India enprendi 6
hace dos afios y nedi o, participando en | as negoci aci ones con ani no
constructivo y seriedad. Con desencanto y pesar observanps que este texto
no se diferencia nucho del anterior docunento de trabajo del Presidente,
gque nos habia conducido a declarar, el 20 de junio, que no podianos firmar e
tratado en esa forna. Este texto, si bien contiene un tratado, no contiene
el tratado de prohibicidn conpleta de | os ensayos que recibi nbs el nmandato
de negociar ni responde a | as preocupaci ones fundanmental es de la India.

(Sra. Ghose, India)

Por consi gui ente, nuestra posicion declarada el 20 de junio de no firmar este
tratado en su forma actual, sigue vigente.

El texto actual no sélo no tiene en cuenta nuestras objeciones de fondo
sino que ademés contiene un articulo, el articulo XV, que nos nerece |os
mas firmes reparos. Ese articulo, en su redacci 6n actual, no sdlo pasa
conpl etanente por alto el hecho de que nosotros henps decl arado que no
firmarenos ese tratado hoy, nmfiana ni dentro de tres afios, sino que adenas
trata de obligarnos a firmarlo recurriendo a nedi os que no tienen precedentes
en la practica de | as negoci aci ones de tratados en |a nedida en que crea
obl i gaci ones para un pais sin el consentimento de éste, con | o que va en
contra del derecho internacional consuetudinario. Entendenos que esta
formula no se ajusta a | os deseos de |a nayoria de | as del egaci ones, que sélo
| a han aceptado a regafiadi entes, pero que se ha manteni do sél o debido a |as
posi ci ones rigi das adoptadas por un pequefio nunero de del egaci ones.
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Esta claro que qui enes apoyan esta férnula no desean, por nobtivos que soélo
el |l os conocen, que este tratado entre alguna vez en vigor. A fin de aclarar
esta situaci 6n inaceptable, yo habia propuesto en el Conité ad hoc una

enm enda al articulo XIV que se basaria en el precedente de | a Convenci 6n
sobre las armas quim cas. Esta enmi enda propuesta dice

"El presente Tratado entrara en vigor 180 dias después de |a fecha
del depésito del Instrunento de Ratificaci 6n por 65 Estados y
transcurri dos no nenos de 2 afios del nonento en que hubi era quedado
abierto ala firm."

Confio sinceramente en que al Comité ad hoc sobre | a prohibicioén de |os
ensayos nucl eares | e sea posible aceptar |a nodificaci én del actual texto de
articulo XIV. No obstante, si se intenta mantener el texto actual del m sno,
tengo instrucciones de informar a la Conferencia de que la India se veria
| ament abl ement e obli gada a oponerse a tales intentos. Aunque no deseanos
i npedir que otros paises ejerzan su derecho soberano a aprobar un tratado a
gue desean adherirse, no estanpbs dispuestos a que se nos arrebate nuestro
derecho soberano a no firmar el tratado ni a aceptar que se inpongan a |la
I ndi a obligaci ones que no podenps aceptar ni aceptarenps.

M del egaci 6n recom enda a | os m enbros de |a Conferencia de Desarne
la enm enda del articulo XIV que nosotros proponenps para hacer posible una
solucién justa y equitativa de uno de |os problemas que actual nente tiene
pl ant eados el Comité ad hoc.

La voluntad de |a India de conseguir el desarnme nuclear mundial no ha
canbi ado ni ha di sm nuido. Seguirenos col aborando con paises ani nados de una
voluntad sim|ar para conseguir ese fin. En consecuencia, y junto con
otros 28 paises del "G 21", henps dado nuestro apoyo al programa de desarne
nucl ear paul ati no presentado hoy por el Coordi nador del G upo de |los 21
Esto es toda una decl araci 6n de nuestra convicci 6n de que se debe enpezar
a trabajar urgentenente en un tratado de elininacion total de |as armas
nucl eares, y nmas aun en | as actual es circunstanci as.

El PRESI DENTE: Agradezco a |l a distinguida representante de la India
su decl araci 6n y sus anmbl es pal abr as.

Doy | a pal abra al distinguido representante de Mxi co,
Enbaj ador de | caza.

Sr. A de I CAZA (Mexico): Pido disculpas por tomar |a pal abra
una segunda vez y volver a hacerlo respecto al Prograna de Acci én para |a
el i mi naci 6n de | as armas nucl eares.

La postura de | a del egaci 6n de Meéxico respecto a |las vincul aci ones
es bien conocida. El afio pasado, cuando tuve el honor de presidir esta
Conferencia, al térmno de mi ejercicio hice saber a la Conferencia |la
frustraci 6n que nme producen | as vinculaciones y m oposicién a |las n smas.
Esta postura figura en actas de |la Conferencia. M del egaci én no entiende
gue haya vincul aci ones expresas en el esquerma de program de desarnme nucl ear
que ha copatroci nado. Puedo adel antar inclusive, puesto que ne tocé
coordi nar las consultas entre del egaci ones a este respecto, que |lo que henos
procurado conseguir, en todo el program, han sido sol uci ones de consenso
gue respetaran | as posturas de todas |as del egaci ones copatroci nador as.
Si hubi ere habi do en ese progranma vincul aci ones respecto a arregl os
institucionales en | a Conferencia de Desarne, m del egaci 6n no habria podi do
copatrocinarlo. Lo copatroci nanos porque entendenps que no | as hay.
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El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de México
su decl araci o6n.

No tengo ningun otro orador inscrito para |a mafiana de hoy.
¢Desea al guna del egaci 6n hacer uso de |a pal abra?

El distinguido representante de Seychelles tiene |a pal abra.

Sr. ISEUX (Seychelles) [traducido del inglés]: En priner |lugar,
pernitanme agradecer a |as del egaci ones que hayan aceptado que |a Republica
de Seychelles participe conp observador en |os trabajos de | a Conferencia
de Desarnme. Pernitane tanbi én dar las gracias a la Secretaria por |la calida
acogi da que ha di spensado a nuestra del egaci 6n

En m calidad de nuevo Representante Permanente de |a Republica
de Seychelles, pernitanne tanbi én asegurar a todos y cada uno de ustedes
que haré cuanto esté en m poder por contribuir de la manera mas positiva
posi bl e a hacer progresar |la Conferencia y a concluir el tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos.

En | a préoxima sesion plenaria daré lectura a |a declaraci on oficial de la
Republ i ca de Seychelles y explicaré |as razones que | e ani nan a querer
participar en |l a Conferencia.

El PRESI DENTE: Agradezco al distinguido representante de Seychell es
su decl araci 6n y aprovecho para darle | a bienvenida a I a Conferencia de
Desarme conp representante de su pais.

¢Al guna otra del egaci 6n qui ere hacer uso de |a pal abra?
Parece no ser el caso

A peticidn mia, la Secretaria ha distribuido el cal endario provisional de
reuni ones para |l a senmana proxi ma. Ese calendario se prepard en consulta con
el Presidente del Conmité ad hoc sobre |a prohibicién de | os ensayos nucl eares
y, conp de costunbre, soOlo tiene caracter indicativo y podrd nodificarse s
fuera necesario. En este entendimento, ¢puedo considerar que el calendario
es aceptabl e?

Asi queda acordado.

La proxima sesién plenaria de |a Conferencia de Desarnme se celebrara e
jueves 15 de agosto, a las 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 11.00 horas.




